RIDGELINE 300 WINCHESTER MAGNUM BOLT ACTION RIFLE -
RIDGELINE 308 WIN MAG 26" GRN W/BLK & TAN WEBBING 4-RD MAG

The Ridgeline is the quintessential hunting rifle. Offered in twenty chamberings,
the rifle features a sporter carbon fiber composite gunstock and a stainless steel
radial muzzle brake built around a light target contour Christensen Arms carbon
fiber wrapped barrel. The Ridgeline weighs in starting at 6.3 pounds and is
backed by the Christensen Arms Sub-MOA Guarantee.

Attributes

Name: RIDGELINE 308 WIN MAG 26" GRN W/BLK & TAN WEBBING 4-RD MAG
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 100050253

Mfr. No.: CA10299-215413

Action Type: Bolt Action

Barrel Length: 26"

Capacity: 4-Round

Cartridge: 308 Winchester

Finish: Green w/Black & Tan Webbing
Front Sight: None

Length: 45.5"

Magazine Included: 1 x 4-Round
Magazine Type: Fixed

Make: Christensen Arms

Model: Ridgeline

Muzzle: Brake

Rear Sight: None

Stock Material: Fiber Composite
Weight: 6.8 Ibs

Delivery weight: 2.994kg

UPC: 810651028519

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise fiir das RIDGELINE 300
WINCHESTER MAGNUM BOLT ACTION RIFLE

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des RIDGELINE 300 Winchester Magnum Bolt Action Rifle von Christensen
Arms. Dieses Jagdgewehr wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und prazise Schussabgabe zu ermdglichen. Um
die Sicherheit wéhrend der Nutzung zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und
Gebrauchsanweisungen sorgféltig zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen
einhalten.

Verwenden Sie das Gewehr niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Halten Sie das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Behandeln Sie jede Waffe, als wére sie geladen.

Richten Sie das Gewehr niemals auf Personen oder etwas, das Sie nicht treffen mdchten.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

Lagern Sie das Gewehr in einem sicheren Ort, der fur Kinder unzugénglich ist.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Gewehr in einwandfreiem Zustand ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Verwenden Sie Gehdrschutz und Schutzbrillen wahrend des Schiel3ens.

® Achten Sie darauf, dass sich keine Personen in der Schusslinie oder in der Nahe des Schiel3standes
aufhalten.

® Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend des Schiel3ens.

® Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionalitat der Miindung und des Abzugsmechanismus.

®* Verwenden Sie hach dem Schiel3en ein geeignetes Reinigungsmittel, um das Gewehr sauber zu halten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Gewehrs:

® Stellen Sie sicher, dass der Sicherheitsmechanismus aktiviert ist, bevor Sie das Gewehr handhaben.

® Uberprufen Sie den Zustand des Gewehrs, um sicherzustellen, dass es keine sichtbaren Schaden
aufweist.

® Montieren Sie das Zielfernrohr geméaR den Anweisungen des Herstellers.

2. Benutzung des Gewehrs:

Laden Sie das Gewehr nur, wenn Sie bereit sind zu schief3en.

Achten Sie darauf, dass die Mindung des Gewehrs in eine sichere Richtung zeigt.

Betéatigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind, zu schief3en.

Entladen Sie das Gewehr sofort nach dem Schief3en und bevor Sie es transportieren oder lagern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Patronen und Munition geméaR den drtlichen Vorschriften.

® | agern Sie das Gewehr in einem sicheren Zustand, bis Sie es entsorgen oder verkaufen mdchten.

® Konsultieren Sie lokale Behodrden oder Fachhandler fur die sichere Entsorgung von Feuerwaffen und
Munition.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhres RIDGELINE 300 Winchester Magnum Bolt Action
Rifle wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachhandler.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen oberste Prioritét hat. Indem Sie diese
Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, sich selbst und andere zu schitzen.



RIDGELINE 300 WINCHESTER MAGNUM BOLT
ACTION RIFLE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIDGELINE 300 WINCHESTER MAGNUM BOLT ACTION RIFLE. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your firearm. It is important to read and
understand these instructions to prevent accidents and injuries.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your target and what is beyond it.

Store the firearm securely when not in use, out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate ammunition for your firearm.

Wear proper eye and ear protection when shooting.

Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle is unloaded before cleaning or performing maintenance.

Do not attempt to modify or alter the rifle in any way.

Always check the barrel for obstructions before loading and shooting.

Be cautious of the environmental conditions (e.g., wind, rain) that may affect shooting.

Use only factorymanufactured ammunition that is appropriate for the rifle's specifications.
Avoid using the firearm under the influence of drugs or alcohol.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment, free from bystanders.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing and Initial Inspection

® Carefully remove the rifle from the packaging.
® Inspect the firearm for any visible damage or defects.
® Ensure that all included accessories, such as the magazine, are present.

2. Loading the Rifle

® Ensure the safety is engaged (in the "safe" position).

® Open the bolt and visually inspect the chamber to confirm it is clear.

® |nsert the 4round magazine into the magazine well until it clicks into place.
® | oad the appropriate .308 Winchester cartridges into the magazine.

3. Aiming and Firing

Adjust your stance and grip to ensure comfort and stability.

Aim at your target while keeping the rifle pointed in a safe direction.

When ready to fire, disengage the safety and gently squeeze the trigger.

After firing, keep the rifle pointed downrange and wait for a moment before opening the bolt.

4. PostUse Procedures

® After shooting, engage the safety before handling the rifle.
® Remove the magazine and visually inspect the chamber to ensure it is empty.
® Clean the rifle according to the manufacturer's recommendations.



Disposal Instructions

® Dispose of any unused ammunition in accordance with local regulations.
® Do not throw away firearms in regular trash. Contact your local authorities for proper disposal methods.
® Ensure that all firearm parts are disposed of responsibly, especially if they are damaged or unusable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your RIDGELINE 300 WINCHESTER MAGNUM BOLT ACTION
RIFLE, please contact the manufacturer or your local authorized dealer. It is important to have access to professional
support for any questions related to the safe use and maintenance of your firearm.

Conclusion

Your safety and the safety of others is of utmost importance. By following these guidelines and instructions, you can
ensure a safe and enjoyable experience with your RIDGELINE 300 WINCHESTER MAGNUM BOLT ACTION RIFLE.
Always prioritize safety and compliance with local laws. Thank you for your attention to these important safety
measures.



Bezpe€nostni pokyny pro pouzivani pusky
RIDGELINE 300 WINCHESTER MAGNUM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puSku RIDGELINE 300 WINCHESTER MAGNUM od spolecnosti Christensen Arms.
Tento dokument obsahuje dilezité bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani
vaSeho vyrobku. Prosim, peclivé si pfectéte vSechny pokyny a uchovejte je pro budouci pouZziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je puSka zamcenda a bezpecné ulozena, kdyz ji nepouzivéte.

Nikdy nesmérujte hlaven pusky na nic, co nechcete zasdhnout.

Udrzujte pusku mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska v dobrém technickém stavu.

Pouzivejte pouze doporucené naboje pro tento model pusky.

PTi pouzivani pusky v terénu dodrZujte mistni zakony a predpisy tykajici se lovu a stielby.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti ohledné bezpecnosti nebo pouziti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

PFred nabitim pusky se ujistéte, Ze je hlaven Cista a bez prekazek.

Nikdy nestfilejte z puSky, pokud nejste si jisti, Zze je bezpecné.

P¥i stfelbé noste ochranné bryle a sluchatka.

Udrzujte prsty mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystfelit.

Po kazdém vystfelu zkontrolujte okoli a ujistéte se, Ze je bezpetné pokracovat ve strelbé.
Pokud dojde k selhani vystfelu, nezkouSejte znovu vystrelit po dobu alespon 30 sekund.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred prvnim pouZitim si diikladné& prostudujte navod k pouZiti.

Ujistéte se, Ze mate spravné vybaveni a pfisluSenstvi pro instalaci pusky.

Pokud je puska vybavena optikou, ujistéte se, Ze je spravné namontovana a sefizena.
Pred kazdym pouzitim provedte kontrolu vSech pohyblivych ¢asti pusky.

Udrzujte pusku Cistou a pravidelné ji kontrolujte na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Po pouziti pusku dlikladné vycistéte a uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

® Pusku a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a ekologickymi standardy.
® Nikdy nevyhazujte naboje nebo stfelivo do bézného odpadu.
® Zvazte moznost pfedani starého nebo poSkozeného vybaveni odbornikovi na likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro vice informaci o bezpecnosti vyrobkd, aktualizacich a doporucenich se obratte na mistni kontaktni misto
spolecnosti Christensen Arms. Ujistéte se, Ze mate po ruce vSechny potfebné Gdaje o produktu, véetné modelu a
sériového Cisla.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost pfi pouzivani pusky RIDGELINE 300 WINCHESTER MAGNUM. Vase
bezpecnost je nasi prioritou.



